Parish Directory

Parish Office 815-965-9539
Parish Office Fax Number 815-965-0086
Parish Email stpatrickrockford@gmail.com
All Saints Catholic Academy 815-962-8515
Parish Staff

o Fr. Ariel A. Valencia, Parochial Administrator
avalencia@rockforddiocese.org

e Deacon Luis De Leon, dleonluis@yahoo.com

o Estephany Rodriguez, RE Coordinator
erodriguez@stpatrickrockford.org

e Julia Rodriguez, Parish Secretary
jrodriguez@stpatrickrockford.org

Yadira Acero, Respect Life Coordinator
Cristina Rodriguez, Ministry of Charity

Jose Luis Favela, Spanish choir leader
Humberto Roman, Spanish choir leader

Youth Ministry: Jose Luis Favela is in charge of

Youth Group. Meetings are every second and fourth

Friday of the month from 6:00 pm - 7:30 pm.

Financial Blessings

March 8, 2026
Sunday Envelopes.......... $1,417.00

Offertory........ccoveevveennn. $2,042.55

Holy Day........cccceeeeinnns $ 40.00
Total.....oooviiieiiiiee, $ 3,499.55
Diocesan Appeal Goal............... $22,655.00
Diocesan Appeal Paid................ $22,655.00
Diocesan Appeal Balance........... $ 0.00
Actual refund (2/05/26)............. $6,198.31

Brenda Weigelt, Business Manager/Maintenance

Baptism

Please call the parish office to schedule

a baptism class in English and date of baptism.
Los papas y padrinos deben asistir una platica
pre-bautismal (cada primer Sabado del mes, 1:00pm
en la oficina). Donacion de $50 cada familia. Favor
de no traer nifios. Celebramos el Bautismo
durante las Misas Dominicales.

Sacrament of Marriage

Engaged couples should call the office

to begin the process of marriage preparation.

A minimum of six months is required. ayer and par-
ticipation in the sacraments are helpful.
Sacrament of Anointing of the Sick

Please call the parish office to make arrangements
to receive this sacrament of healing.

For emergency, call Fr. Ariel (815) 505-7471.
Presentation of a 3-year old/Las
Presentaciones

This blessing is done at a Sunday Mass.

Please call the parish office to schedule.

En la colecta Diocesana un porcentaje de cada dolar
apoya en las siguientes areas:

e 15% Formando y apoyandoal crelo

e 62% anunciando el Evangelio y transmitiendo la fe

e 23% Cuidando a los pobres y vulnerables

Comparta su Alegria y haga la diferencial!

The Diocesan Appeal a portion of every dollar given to
these key areas:

e 15% Forming and Supporting Clergy

e 62% proclaiming the Gospel and passing of the Faith
e 23% Caring for the Poor and vulnerable

Share your Joy and make a difference!
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All Saints Catholic Academy Rockford, IL is an area Catholic grade school.

PARISH OFFICE HOURS
Tuesday- Friday: 9:00am-1:00pm

MASS SCHEDULE

Tuesday, Thursday, Friday: 8:00am (In the chapel)

Wednesday: 6:30pm (Spanish ~ In the church)
Saturday: 4:00pm (Bilingual)

Sunday: 8:00am*, 10:00am, 11:30am* (* in Spanish)

FIRST FRIDAY OF THE MONTH

No Mass and confession in the morning.
Confession 5:00pm-6:00pm

Mass with Anointing of the Sick 6:00pm

CONFESSION SCHEDULE

Tuesday, Thursday, Friday 8:30am (Parish office)

Wednesday 5:30pm

Saturday  3:00pm-3:45pm

EUCHARISTIC ADORATION

Tuesday & Thursday 8:30am- 6:00pm
(In the chapel)

Fr. Ariel A. Valencia
Parochial Administrator

St. Patrick

Catholic Church

(815) 965-9539

2505 School Street, Rockford, IL 61101

Cristo conmigo,
Cristo delante mi,
Cristo detras de mi, [
Cristo dentro de mi,
Cristo debajo mi,
Cristo sobre mi,
Cristo a mi derecha,
Cristo a mi izquierda,
Cristo cuando me acuesto,
Cristo cuando me siento,
Cristo cuando me levanto,
Cristo en la anchura,
Cristo en la longitud,
: Cristo en la altura. :
: Cristo en el corazon de todo hombre que piensa :
: en mi, :
Cristo en la boca de todo hombre que hable de
mi,
:  Cristo en los ojos de todos los que me ven,
: Cristo en los oidos de todos los que me escuchan. :
(La Coraza de San Patricio)
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All Saints Catholic Academy is proud of their teachings and values, rooted in
community, Tradition and faith.
Please check the website for more details. www.allsaintsrockford.org

MARCH 22, 2026 ~ FIFTH SUNDAY OF LENT



Reflecting on the Word:

As we read this story, we hear again and again how Jesus loved Lazarus, Martha, and Mary. There are times in this
story when they probably didn't understand what Jesus was doing (why did he wait two days after receiving news of
Lazarus' illness to go there?) but he was always acting out of profound love for them. The same is true for us. Jesus
loves us, and his love is more powerful than anything bad in our life-even death. Even if we cannot understand or see
how he is working, Jesus is always acting out of love for us.

Living the Word:

Neighbors, family, and friends all went to be with Martha and Mary in their grief. As a result, many came to believe in
Jesus. By helping others, we too often come to know Jesus better. This week, think of someone you know that you
can help. Maybe you know someone who is sad that you can visit or send a card to, or someone who is sick that you
could help by doing yard work. Work as a family to reach out to someone like people did for Mary and Martha and
pray that this action will help you to know Jesus better, too.

Reflexion de la Palabra:

En el relato escuchamos que JesUs amaba a Lazaro, Marta y Maria. Hay momentos en esta historia en los que quiza
no hayan entendido lo que JesUs hacia (;,por qué esperd dos dias tras recibir la noticia de la enfermedad de Lazaro
para ir alli?) pero él siempre actuaba movido por un profundo amor hacia ellos. Lo mismo vale respecto a nosotros.
JesUs nos ama y su amor es mas poderoso que cualquier cosa mala en nuestra vida, incluso la muerte. Incluso si no
entendemos 0 vemos cdmo esta obrando, Jesus siempre obra por amor a nosotros.

Vivir la palabra:

Vecinos, familiares y amigos fueron a consolar a Marta y Maria en su dolor. Como consecuencia de la resurreccion
de Lazaro, muchos llegaron a creer en Jesus. Ayudar a los demés nos facilita conocer mejor a Jesus. Esta semana,
piensen en algun conocido a quién ayudar: tal vez alguien que esté triste al que puedan visitar o enviarle una tarjeta,
o alguien enfermo al que puedan ayudar trabajando en el jardin. En familia, acérquense a alguien como lo hicieron
las personas con Maria y Marta, y oren para que esta accidn les ayude a ustedes también a conocer mejor a Jesus.

Paschal Triduum / Horarion del triduo Pascual
*Holy Thursday / Jueves Santo - April 2
5:00 pm Bilingual Mass
Adoration of the Blessed Sacrament until 9:00 pm
*Good Friday / Viernes Santo - April 3
Confession 10:00 am - 12:00 pm
3:00 pm Good Friday service
Easter Vigil / Vigilia Pascual - Friday 4
Confession 10:00 am — 12:00 pm
7:45pm Bilingual Mass
*Easter Sunday / Domingo de Resurreccion
8:00 am - Spanish Mass
10:00 am - English Mass
11:30 am — Spanish Mass

Be Reconciled Day - Dia de Reconciliacion
Wednesday, March 25
9:00 am — 12:00 pm
2:00 pm — 4:00 pm
6:00 pm — 8:00 pm
Spanish Mass 6:30 pm

DAILY READINGS
Readings for the Week of March 22, 2026

Sunday Ez 37:12-14, Rom 8:8-11, Jn 11:1-45
Monday Dn 12:41¢-62, Jn 8:1-11

Tuesday Nm 21:4-9, Jn 8:21-30

Wednesday Is 7:10-14, 8:10, Heb 10:4-10, Lk 1:26-38
Thursday Gn 17:3-9, Jn 8:51-59

Friday Jer 20:10-13, Jn 10:31-42

Saturday Ez 97:21-28, Jn 11:45-56

Next Sunday Mt 21:1-11, Is 50:4-7, Phil 2:6-11

Prayer before reading the Bible
+Come, O Holy Spirit, fill my heart and mind and inflame
them with the fire of your Divine love.+

MASS INTENTIONS

Tuesday, March 24, 2026
8:00am  Souls in Purgatory
Wednesday, March 25, 2026
6:30 pm  Souls in Purgatory
Thursday, March 26, 2026
8:00am  Souls in Purgatory
Friday, March 27, 2026

8:00am  Souls in Purgatory
Saturday, March 28, 2026
4:00 pm  Manuela Vera Almaraz
Sunday, March 29, 2026
8:00am  Ana Maria Vera Almaraz
10:00 am  Mildred Zielinski

11:30 am  People f St Patrick

What's Happening This Week?—¢ Que esta pasando esta semana?

Tuesday, March 24 8:30 am - 6:00 pm - Eucharist Adoration/ Adoracion Eucaristica
6:00 pm - Educacion Religiosa

Be Reconciled Day ~ Dia de Reconciliacion

6:30 pm - Misa en Espafiol

7:00 pm - Grupo de Oracion

8:30 am - 6:00 pm - Eucharistic Adoration/ Adoracion Eucaristica
7:00 pm - Reunion Grupo Emaus
6:00 pm - Via Crucis

6:00 pm - Youth Group

3:00 pm - 3:45 pm - Confession

Wednesday, March 25

Thursday, March 26
Friday, March 27

Saturday, March 28

4:00 pm - Bilingual Mass Pascua juvenil
Sabado 4 de Abril
: A partir de las 8:30 AM
We are now accepting Easter candy and eggs $ 30 por persona

Donations in the parish office,
Estamos aceptando donaciones de dulces y huevos de
Pascua en la oficina parroquial,

Unete a nosotros y descubre junto a otros
Jjovenes la vida de Jesucristo con musica,
Jjuegos y charlas inspiradoras.

Easter Flowers donation envelopes are i

ready! e
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